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Introduction

Thank you for choosing Video Management Server. This guide is designed to familiarize you with

the structure of the Server and describes how to deploy the Server in your network.
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External power cord x1 High-speed signal cable x1 Common electronic cable x1
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Hardware Overview

Front panel LEDs
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Steady on Normal.
RUN
Blinking Starting up.
ALM Steady on Device alarm.
NET Steady on Connected to network.
Off No hard disk, or disk is not connected to power.
HDD Steady on No data reading or writing.
Blinking Reading or writing data.

Back Panel Ports

RS485 e-SATA VGA ALARM IN Grounding point
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ACT RS232 USB3.0 HDMI ALARM OUT GND Power supply
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ACT

RS485

RS232

USB3.0

e-SATA

Network interface, used to connect an Ethernet network switch

Serial port, used to interoperate with the connected device

Serial interface, used to debug and maintain the device

Used to connect USB devices such as USB flash drive, USB mouse and USB keyboard

Used to connect an e-SATA disk
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HDMI HDMI output, used to connect HDMI interface on a display device
VGA VGA output, used to connect the VGA interface on a display device

ALARMIN  24-channel alarm input, used to connect alarm devices such as a magnetic door sensor

8-channel alarm output, used to connect alarm devices such as an alarm siren or

ALARM OUT
alarm lamp

GND The 12V (rightmost pin) is the power output

Power supply 220AC power input

ON/OFF  Power switch

Grour!dlng Grounding terminal
point
Installation

Please follow the steps if disk installation is necessary. The illustrations are for reference only.

@ NOTE: Please use the SATA disks recommended by the manufacturer. Disconnect power
before installation.

Preparation

1. Prepare a PH2 Philips screwdriver.

2. Prepare an antistatic wrist strap or antistatic gloves during the installation.

Disk Installation
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1. Loosen the screws on the rear panel and side panel and remove the upper cover.

2. Attach the 4 gaskets on the brackets.
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3. Secure the disk on the brackets by using fixing screws.

4. Connect one end of the data cable and power cable to the hard disk.
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5. Place the disk in the chassis and secure it with 4 fixing screws (M3*5).
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6. Connect the other end of the data cable and power cable to the motherboard.
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Rack Mounting

Install the device on a well grounded and securely installed rack. First install two mounting brackets
on the device, and then secure the device on the rack by threading screws through the holes on the

mounting brackets.



Configuring the switch

Start up

Please prepare a monitor and a keyboard. Connect the monitor, mouse, keyboard and then power.

Turn on the power switch on the back panel. The startup takes a while. Please wait patiently.

Login

Guard VMS

Englishv

5L admin
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Forgot Password?

Login

When the device is started, the login page appears. Use the default username admin and default
password 123456 to log in to the software client. The software client is mainly used for service
operations. Click the help link in the top right corner for help information. When logged in, you
can click the Web icon in the top right corner to access the Web client. The Web client is mainly
used for management and configuration purpose. Click the toolbar at the bottom to switch

between the software client and Web client.

Restart

Right-click on the software client and then choose Restart, or access the Web client and click Restart

on System Configuration>Maintenance>Maintenance.

Shutdown

Use the power switch on the back panel to shut down the device.
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Online Resources

e Download https://www.fs.com/products_support.html
® Help Center https://www.fs.com/service/fs_support.html

e ContactUs https://www.fs.com/contact_us.html

Product Warranty

FS ensures our customers that any damage or faulty items due to our workmanship, we will offer a
free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes any custom made items

or tailored solutions.
Warranty: The Video Management Server enjoys a 2-year limited warranty against defect in
materials or workmanship. For more details about warranty, please check at:
https://www.fs.com/policies/warranty.html

@ Return: If you want to return item(s), information on how to return can be found at:

https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html



Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Video Management Server entschieden haben. Diese Anleitung
soll Sie mit der Struktur des Servers vertraut machen und beschreibt, wie Sie den Server in Ihrem

Netzwerk einsetzen.
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Externes Netzkabel x1 ~ Hochgeschwindigkeitssignalkabel x1  Elektronisches Sammelkabel x1
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Maus x1 Bauteil der Halterung x1 Bauteil aus Blech x1
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Hardware-Ubersicht

LEDs an der Vorderseite

RUN
ALM
s 6Fs
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NET
HDD
Dauerhaft an Normal.
RUN
Blinkt Starten.
ALM Dauerhaft an Geratealarm.
NET Dauerhaft an Mit dem Netzwerk verbunden.
Aus Keine Festplatte, oder die Festplatte ist nicht an den
Strom angeschlossen.
HDD Dauerhaft an Keine Daten werden gelesen oder geschrieben.
Blinkt Daten werden gelesen oder geschrieben.

Ports an der Riickseite

RS485 e-SATA VGA ALARM EIN Erdungspunkt
I l_l_|
O . e & o
‘ HE @%%m < omo ks ()
I | I Lenaus

[
ACT RS232 USB3.0 HDMI ALARM AUS GND  Stromversorgung

m Beschreibung

ACT  Netzwerkschnittstelle, die zum Anschluss eines Ethernet-Netzwerk-Switches verwendet wird
RS485 Serieller Port zur Interaktion mit dem angeschlossenen Gerét

RS232 Serielle Schnittstelle zum Debuggen und Warten des Gerats

USB3.0, fiir den Anschluss von USB-Geraten wie USB-Flash-Laufwerken, USB-Mausen und

UsB3.0 USB-Tastaturen

e-SATA Dient zum Anschluss einer e-SATA-Festplatte

10



m Beschreibung

HDMI

VGA

ALARM EIN

ALARM AUS

GND
Stromversorgung
EIN/AUS

Erdungspunkt

Installation

HDMI-Ausgang, fiir den Anschluss der HDMI-Schnittstelle eines Anzeigegerats
VGA-Ausgang, fiir den Anschluss der VGA-Schnittstelle an ein Anzeigegerat

24-Kanal-Alarmeingang zum Anschluss von Alarmgeréten wie z. B. einem
magnetischen Tiirsensor

8-Kanal-Alarmausgang fiir den Anschluss von Alarmgeraten wie Alarmsirenen
oder Alarmlampen

GND. Die 12V (ganz rechts) sind der Stromausgang
220AC Stromeingang
Netzschalter

Erdungsklemme

Bitte befolgen Sie die Schritte, wenn eine Festplatteninstallation erforderlich ist. Die Abbildungen

dienen nur als Referenz.

@ HINWEIS: Bitte verwenden Sie die vom Hersteller empfohlenen SATA-Festplatten.
Trennen Sie das Gerat vor der Installation von der Stromversorgung.

Vorbereitung

1. Legen Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher PH2 bereit.

2. Legen Sie ein Antistatik-Armband oder antistatische Handschuhe fiir die Installation bereit.

Installation der Festplatte
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1. Losen Sie die Schrauben an der Riickseite und der Seitenwand und nehmen Sie die obere
Abdeckung ab.

2. Bringen Sie die 4 Dichtungen an den Halterungen an.
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3. Befestigen Sie die Scheibe mit den Befestigungsschrauben an den Halterungen.

4. SchlieBen Sie ein Ende des Datenkabels und des Netzkabels an die Festplatte an.
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5. Setzen Sie die Platte in das Geh&use ein und befestigen Sie sie mit 4 Befestigungsschrauben (M3*5).
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6. SchlieBen Sie das andere Ende des Daten- und Stromkabels an die Hauptplatine an.
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Rack-Montage

Installieren Sie das Gerat in einem gut geerdeten und sicher installierten Rack. Bringen Sie zunéchst
zwei Montagehalterungen am Gerét an, und befestigen Sie das Gerat dann im Rack, indem Sie

Schrauben durch die Lécher in den Montagehalterungen fiihren.



Konfigurieren des Switches

Inbetriebnahme

Bitte bereiten Sie einen Monitor und eine Tastatur vor. SchlieBen Sie den Monitor, die Maus und die
Tastatur an und schalten Sie das Gerét ein. Schalten Sie den Netzschalter an der Riickseite ein. Das

Hochfahren dauert eine Weile. Bitte warten Sie geduldig.

Anmeldung

Guard VMS

Englishv

AL admin

IS' FHRKEK

Forgot Password?

Login

Wenn das Gerat gestartet wird, erscheint die Anmeldeseite. Verwenden Sie den
Standardbenutzernamen admin und das Standardpasswort 123456, um sich beim Software-Client
anzumelden. Der Software-Client wird hauptséchlich fiir Servicearbeiten verwendet. Klicken Sie auf
den Hilfe-Link in der oberen rechten Ecke, um Hilfe-Informationen zu erhalten.Wenn Sie angemeldet
sind, konnen Sie auf das Web-Symbol in der oberen rechten Ecke klicken, um auf den Web-Client
zuzugreifen. Der Web-Client wird hauptsachlich fir die Verwaltung und Konfiguration verwendet.
Klicken Sie auf die Symbolleiste am unteren Rand, um zwischen dem Software-Client und dem Web-

Client zu wechseln.
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Neu starten

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Software-Client und wéhlen Sie Neustart, oder rufen Sie

den Web-Client auf und klicken Sie unter System Configuration>Maintenance>Maintenance.

Herunterfahren

Benutzen Sie den Netzschalter auf der Riickseite, um das Gerat auszuschalten.

Online Ressourcen

e Download https://www.fs.com/de/products_support.html
o Hilfecenter https://www.fs.com/de/service/fs_support.html

e Kontakt https://www.fs.com/de/contact_us.html

Produktgarantie
FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf unsere

Verarbeitung zurtickzufiihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der

Ware anbieten. Dies gilt nicht fiir Sonderanfertigungen oder ma3geschneiderte Losungen.

Garantie: Flir den Video Management Server gilt eine beschrénkte Garantie von 2 Jahren
auf Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Riickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurtickgeben mochten, finden Sie Informationen zur
@ Riickgabe unter

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html



Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi le VMS (Video Management System). Ce guide est congu pour

vous familiariser avec la configuration de I'appareil et vous indique comment procéder a son

déploiement.
e 6Fs
VMS-201C
Accessoires

Cable d'alimentation externe x1  Céble de signal haute vitesse x1 Cable électronique standard x1

)

Souris x1 Composant du Composant
support de montage x1 plaque métallique x1

Borne de connexion de cable x6
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Apercu du Matériel

Indicateurs LED du Panneau Frontal

RUN
ALM
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RUN

ALM

NET

HDD

Allumé
Clignote
Allumé
Allumé
Eteint
Allumé

Clignote

Ports du Panneau Arriére

Fonctionnement normal.
Démarrage.
Alarme du dispositif.

Connecté au réseau.

Pas de disque dur, ou le disque n'est pas connecté a
I'alimentation.

Aucune lecture ou écriture de données.

Lecture ou écriture de données.

ACT RS232 USB3.0

RS485 e-SATA VGA ALARM IN Grounding point
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HDMI  ALARM OUT GND Power supply

o o

ACT  Interface réseau, utilisée pour connecter un switch de réseau Ethernet

RS485  Port série pour la connexion avec un appareil compatible

RS232  Interface série pour le débogage et la maintenance de 'appareil

USB3.0

souris USB ou un clavier USB

USB 3.0, utilisé pour connecter des périphériques USB tels qu'un lecteur flash USB, une

e-SATA  Utilisé pour connecter un disque e-SATA
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HDMI

VGA

ALARMIN

ALARM OUT

GND
Power supply
ON/OFF

Grounding point

Installation

Sortie HDMI, utilisée pour connecter l'interface HDMI sur un dispositif d'affichage
Sortie VGA, utilisée pour connecter l'interface VGA sur un périphérique d'affichage

Entrée d'alarme a 24 canaux, utilisée pour connecter des dispositifs d'alarme tels
qu'un capteur de porte magnétique

Sortie d'alarme a 8 canaux, utilisée pour connecter des dispositifs d'alarme tels
qu'une sirene ou une lampe d'alarme

GND. Le 12V (broche située a I'extréme droite) est la sortie d'alimentation
Entrée d'alimentation 220AC
Interrupteur de mise sous tension

Borne de mise a la terre

Veuillez suivre les étapes ci-dessous si l'installation du disque est nécessaire. Les illustrations ne sont

données qu'a titre indicatif.

@ NOTE : Veuillez utiliser les disques SATA recommandés par le fabricant. Débranchez
I'alimentation avant l'installation.

Préparation

1. Tenez a disposition un tournevis Philips PH2.

2. Prévoyez un bracelet antistatique ou des gants antistatiques pour l'installation.

Installation du Disque Dur
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1. Desserrez les vis du panneau arriére et du panneau latéral et retirez le couvercle supérieur.

2. Fixez les 4 joints d'étanchéité sur les supports.
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3. Fixez le disque sur les supports a I'aide des vis de fixation.

4. Connectez une extrémité du cable de données et du cable d'alimentation au disque dur.
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5.Placez le disque dans le chassis et fixez-le avec 4 vis de fixation (M3*5).

6. Connectez |'autre extrémité du cable de données et du cable d'alimentation a la carte mére.

21
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Installation en Rack

Installez le dispositif sur un rack bien mis a la terre et solidement monté. Installez d'abord deux
supports de montage sur le dispositif, puis fixez le dispositif sur le rack en insérant des vis dans les

trous des supports de montage.
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Configuration du Switch

Démarrage

Prévoyez un moniteur, une souris et un clavier. Connectez le moniteur, la souris, le clavier, puis
I'alimentation. Mettez I'appareil en marche en appuyant sur l'interrupteur d'alimentation situé

sur le panneau arriere. Le démarrage prend un certain temps. Veuillez attendre patiemment.

Connexion

Guard VMS

Englishv

AL admin

IS' FHRKEK

Forgot Password?

Login

Lorsque l'appareil est mis en marche, la page de connexion apparait. Utilisez le nom d'utilisateur par
défaut admin et le mot de passe par défaut 123456 pour vous connecter au client logiciel. Le logiciel
client est principalement utilisé pour les opérations de service. Cliquez sur le lien d'aide dans le coin
supérieur droit pour obtenir des informations sur l'aide.Lorsque vous étes connecté, cliquez sur l'icone
Web dans le coin supérieur droit pour accéder au client Web. Le client Web est principalement utilisé
pour la gestion et la configuration. Cliquez sur la barre d'outils en bas pour basculer entre le client

logiciel et le client Web.
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Redémarrer

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le client logiciel, puis cliquez sur Redémarrer, ou accédez

au client Web et cliquez sur Restart dans System Configuration > Maintenance > Maintenance.

Arrét

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation situé sur le panneau arriére pour éteindre I'appareil.

Information en Ligne

e Téléchargez https://www.fs.com/fr/products_support.html|
o Centre d'assistance https://www.fs.com/fr/service/fs_support.html
e Contactez-nous https://www.fs.com/fr/contact_us.html

Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux du a sa fabrication pourra étre
retourné gratuitement dans les 30 jours suivant la réception de la marchandise. Ceci exclut les articles

fabriqués sur mesure ou les solutions personnalisées.

Garantie : Le VMS (Video Management System) bénéficie d'une garantie limitée de 2 ans
@ contre tout défaut matériel ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez
consulter la page suivante

https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des
informations sur la procédure de retour a la page suivante

https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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